
Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O.
And on that farm he had some hens, E-I-E-I-O.

(De oude MacDonald had een boerderij, ie-aa-ie-aa-oo.
En op die boerderij had hij een paar kippen, ie-aa-ie-aa-oo.)

Here an oink, there an oink, everywhere an oink, oink.
Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O!

(Hier een knor, daar een knor, overal een knor, knor.
De oude MacDonald had een boerderij, ie-aa-ie-aa-oo!)

Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O.
And on that farm he had some pigs, E-I-E-I-O.

(De oude MacDonald had een boerderij, ie-aa-ie-aa-oo.
En op die boerderij had hij een paar varkens, ie-aa-ie-aa-oo.)

With an oink, oink here...

... and an oink, oink there.

... and a cluck, cluck there.

With a cluck, cluck here...

Here a cluck, there a cluck, everywhere a cluck, cluck.
Old MacDonald had a farm, E-I-E-I-O! 

(Hier een tok, daar een tok, overal een tok, tok.
De oude MacDonald had een boerderij, ie-aa-ie-aa-oo!)

(Met een knor, knor hier…)

(… en een knor, knor daar.)

(… en een tok, tok daar.)

(Met een tok, tok hier…)




